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Inhoudsopgave

KENNISGEVING

Dit is een verbeterd i-Size kinderzitje. Het is goedgekeurd conform Verorde-
ning nr. 129 van de VN, voor gebruik op met i-Size compatibele voertuigzit-
posities, zoals vermeld in het instructieboek bij de auto van de voertuigfabri-
kant. Neem in geval van twijfel contact op met de fabrikant of de leverancier 
van het kinderzitje.

WAARSCHUWING ............................................................................................................... 1
Onderdelen lijst ....................................................................................................................2
Installatievoorschriften .....................................................................................................2
Pas de isofix-connector aan .............................................................................................3
Montage en losmaken van isofix-connectoren ..........................................................3
De bevestiging van het autostoeltje  .............................................................................4
ONDERHOUD ........................................................................................................................5



1

NL

1. De verharde en kunststof onderdelen van het verbeterd kinderbeveili-
gingssysteem moeten zo worden geplaatst en geïnstalleerd dat ze tijdens 
het dagelijks gebruik van het voertuig niet vast kunnen komen te zitten 
tussen een beweegbare stoel of een deur van het voertuig.

2. Het verbeterde kinderbeveiligingssysteem moet worden vervangen wan-
neer het bij een ongeval aan hevige belasting is blootgesteld.

3. Het is gevaarlijk om wijzigingen of toevoegingen aan het apparaat aan te 
brengen zonder de goedkeuring van de typegoedkeuringsinstantie, en 
het is ook gevaarlijk om de installatie-instructies van de fabrikant van het 
verbeterde kinderbeveiligingssysteem niet nauwgezet op te volgen.

4. Zorg ervoor dat kinderen niet zonder toezicht in hun verbeterde kinder-
beveiligingssysteem worden achtergelaten.

5. Zorg ervoor dat alle bagage of andere voorwerpen die letsel kunnen ver-
oorzaken bij een aanrijding goed zijn vastgezet.

6. Zorg ervoor dat het verbeterde kinderbeveiligingssysteem niet zonder de 
hoes wordt gebruikt.

7. Zorg ervoor dat de hoes van het verbeterde kinderbeveiligingssysteem 
niet wordt vervangen door een andere dan de hoes die door de fabrikant 
wordt aanbevolen, omdat de hoes een integraal onderdeel vormt van de 
werking van het kinderbeveiligingssysteem.

8. Zorg ervoor dat elke heupgordel laag wordt gedragen, zodat het bekken 
stevig vastzit.

9. De stoel moet uit de buurt van zonlicht worden gehouden, anders kan het 
te warm worden voor de huid van het kind.

WAARSCHUWING
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Correcte bevestiging/geschikt

Incorrecte bevestiging/ongeschikt
Heupgordel

Heup- en 
diagonale gordel

 

Het autozitje mag niet worden geïnstalleerd.

Wees voorzichtig bij de installatie van het autostoeltje. Installatie 
is alleen toegestaan als er een 3 punts gordel is. Het stoeltje mag 
niet worden  geïnstalleerd in de activeringszone van een airbag.

Het autostoeltje kan veilig worden geïnstalleerd.

Onderdelen lijst

Installatievoorschriften

Zitting

Isofix connector

Isofix schuifknop
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De ISOFIX-connectoren kunnen uitgeschoven 
worden door ze naar voren te schuiven. 

Schuif ze naar achter om ze te gebruiken.

Pas de isofix-connector aan

Montage en losmaken van isofix-connectoren

Houd, zoals afgebeeld, de ISOFIX-
ontgrendelingsknop en de ISOFIX-verstel-
knop met de hand ingedrukt en trek onder-
tussen de ISOFIX-connector uit. Trek op 
dezelfde manier de ISOFIX-connector aan de 
andere kant naar buiten. Als u de ISOFIX-con-
nectoren wilt 
terugduwen, herhaalt u het proces in 
omgekeerde volgorde.
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1. Bevestig het ISOFIX-systeem in het auto-
stoeltje volgens de handleiding. 

2. Plaats het kinderzitje op de autostoel, druk 
het verhogingskussen stevig tegen de rug-
leuning van de autostoel. 

3. Laat het kind op de booster zitten. 

4. Trek de autogordel uit, haal de heupgordel 
van de auto onder de armleuning door en vervolgens over de heupen van 
uw kind, trek de diagonale gordel door de borst van uw kind, trek vervol-
gens de heupgordel en de diagonale gordel samen door de andere kant 
van de armleuning en maak de gordel vast. Zorg voor de diagonale gordel 
boven de armleuning. Span de heupgordel en de diagonale gordel aan. Let 
op! De autogordel zit niet verstrikt, gedraaid of vastgeklemd in de auto-
deur of andere auto- onderdelen. 

5. Om een   kind uit het zitje te halen zolang u de gordel kunt losmaken.

De bevestiging van het autostoeltje 

- ISOFIX + veiligheidsgordel voor volwassenen 
 - Aleen de veiligheidsgordel voor volwassenen
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9Figuur 1

 Handwas Niet bleken Niet strijken Niet 
uitwringen

Droog 
weghangen

Niet 
uitdrogen

ONDERHOUD

Hoes verwijderen:
U kunt de hoes verwijderen zoals aangegeven in figuur 1.

Reinigen van de hoes:
Deze autostoelzitting dient altijd gebruikt te worden in combinatie met de 
stoelhoes. Aangezien dit een integraal onderdeel is van het product. Het ver-
vult een belangrijke rol bij het bevestigen van de zitting en zorgt ervoor dat 
het systeem goed werkt. Indien de hoes vervangen dient te worden zorg er 
dan voor dat er weer een originele hoes besteld word.

Dagelijks onderhoud en instructies voor de hoes:
• Handwas met koud of warm water.
• Reinigen met een vochtige doek.

Opmerking:
• Gebruik geen reinigingsmiddelen die chloor bevatten.
• Hoes niet in de wasmachine wassen en/of centrifugeren of droogtrommel 

gebruiken.
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1. The rigid items and plastic parts of an Enhanced Child Restraint System 
shall be so located and installed that they are not liable,during everyday 
use of the vehicle, to become trapped by a movable seat or in a door of 
the vehicle.

2. The Enhanced Child Restraint System should be replaced when it has 
been subject to violent stresses in an accident.

3. It is danger to make any alterations or additions to the devicewithout the 
approval of the Type Approval Authority, and it is also danger not follo-
wing closely the installation instructions provided by the Enhanced Child 
Restraint System manufacturer.

4. Be sure that children are not left in their Enhanced Child Restraint Sys-
tem unattended.

5. Be sure that any luggage or other objects liable to cause injuries in the 
event of a collision shall be properly secured.

6. Be sure that the Enhanced Child Restraint System shall not be used 
without the cover.

7. Be sure that the Enhanced Child Restraint System cover should not be 
replaced with any other than the one recommended by the manufactu-
rer,because the cover constitutes an integral part of the restraint perfor-
mance.

8. Ensuring that any lap strap is worn low down,so that the pelvis is firmly 
engaged, shall be stressed.

9. The chair should be kept away from sunlight,otherwise it may be too hot 
for the child’s skin.

WARNING
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Correct Fitting/ Suitable

Incorrect Fitting/ Not Suitable

 

Not allowed to install child car seat.

Be careful to install child car seat. Installation is permitted only
if there is 3-point belt.The seat may not be installed in the area
of effect of an airbag.

Safe to install child car seat.

Part list

Installation methods

Seat

Isofix connector

Isofix slider
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The ISOFIX connectors can be extended by 
sliding them forward. 

Slide them backwards to use them.

Adjust the isofix connector

Fitting and releasing of isofix connectors

As shown, hold down ISOFIX release button 
and ISOFIX adjustment button by hand ,me-
anwhile pull out ISOFIX connector. The same 
way pulls out the other side ISOFIX connec-
tor. If you want to push back the ISOFIX con-
nectors, repeat the process in reverse.
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1. Fix the ISOFIX system in the car seat follo-
wing the operations  

2. Place the child seat on car seat, push the 
booster cushion firmly against the car seat 
backrest, 

3. Let the child sit on the booster. 

4. Pull out the car seat belt, threadthe car lap 
belt under the armrest then across your child’s hips,pull the diagonal belt 
through your child’s chest, then pull the lap belt and the diagonal belt 
together through the other side of the armrest and buckle up. Ensure the 
diagonal belt above the armrest. Tighten the lap belt and diagonal belt.
Caution! The car seat belt is not tangled, twisted or jammed in the car 
door or other auto-parts 

5. To remove a child from the the seat as long as you can release the seat 
belt buckle.

The fitting methods of the car seat

- ISOFIX + Adult safety belt 
-  Adult safety belt only
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9Figure 1

Hand wash Do not bleach Do not iron Do not 
dehydrate

Rub gently Hang dry

Maintenance

Removing the cover:
Remove the base cover by rasing the cover from down to up.(fig.1)

Cleaning the cover:
This child car seat must be used with seat cover as seat cover is an integral
part of child car seat. It plays an important role in ensuring that the system
works properly. Make sure that only approved replacement cover by
manufacturer could be used.

Daily cleaning and care instruction for cover
• Hand wash the cover in cold or warm water.
• Do not dehydrate. Suggest to use towel to absorb water and hang dry.

Note:
• Do not use detergent that contains chlorine bleach.
• Do not use washing machine, dehydration machine and dryer.



Geproduceerd volgens en voldoet aan: ECE R129/03
Produced according and complies with: ECE R129/03

Dit product wordt geïmporteerd door:
This product is imported by:

Monierweg 30
7741 KT Coevorden
The Netherlands
www.titaniumbaby.com
info@titaniumbaby.nl


